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ТІЛ – ТАРИХ, ТІЛ – ТАҒДЫР, ТІЛ – БОЛАШАҚ

2026 ж ы л ғ ы  1 7  қ ы р к ү й е кт е  Ж і бе к 
жолы ауылының мəдени-демалыс 

орталығында Қазақстан халқы тілдері күніне орай 
«Тіл – тарих, тіл – тағдыр, тіл – болашақ» атты 
аудандық форум өтті.

Маңызы зор мəдени-танымдық шараға ауданның 
тіл жанашырлары, ардагерлер, ауылдық округ 
əкімдері, мəдениет саласының қызметкерлері, 
кітапханашылар, білім беру ұйымдарының басшы-
лары, педагогтер мен оқушылар қатысты.

Форумның басты мақсаты – мемлекеттік тілдің 
қоғамдағы қолданыс аясын кеңейту, тіл мəдениетін 
қалыптастыру, ұлттық құндылықтарды дəріптеу 
жəне өскелең ұрпақтың ана тіліне деген құрметін 
арттыру. Сонымен қатар шара қатысушыларға 
тілдің ұлт тарихы мен рухани сабақтастығындағы 
орны туралы ой бөлісуге мүмкіндік берді.

Форумның арнайы қонағы ретінде абайта-

Тіл – халықтың ғасырлар бойы жинақтаған ру-
хани қазынасы, ұлттық болмысының айнасы, ел 
тарихының өшпес шежіресі. Ана тілін ардақтау, 
оның мəртебесін биіктету – əр азаматтың парызы. 
Осы орайда Қазақстан халқы тілдері күніне арналған 
тағылымды шаралар еліміздің барлық өңірінде 
дəстүрлі түрде ұйымдастырылып келеді.

нушы, филолог, белгілі ғалым Омар Жалел 
қатысып, көпшілікпен тағылымды кездесу 
өткізді. Ғалымның өнегелі ойлары мен тіл, 
ұлттық тəрбие, руханият, тарихи сана мəселелері 
төңірегіндегі пайымдары жиынға қатысушылардың 
қызығушылығын арттырды. Əсіресе жас ұрпаққа 
ұлттық құндылықтарды бойына сіңіруде тілдің 
алатын орны туралы айтылған ойлар көпшілікке 
ой салды.

Шара барысында аудан əкімінің орынбаса-
ры А. Бекбаев құттықтау сөз сөйлеп, форум 
қатысушыларына ізгі тілегін білдірді. Ол мемле-
кеттік тілдің мəртебесін көтеру, тіл мəдениетін 
дамыту жəне қоғамда тілге деген құрметті 

қалыптастыру бағытындағы жұмыстардың 
маңыздылығына тоқталды.

Сондай-ақ аудан əкімінің атынан белгілі ғалым 
Омар Жалелге мемлекеттік жəне қоғам қайраткері, 
жерлесіміз Жұмабек Ахметұлы Тəшеневтің естелік 
төсбелгісі табысталды. Бұл – ел тарихында өшпес 
із қалдырған тұлғаның өнегелі өмірі мен елге 
сіңірген еңбегін дəріптеудің, жерлес тұлғалардың 
есімін ұлықтаудың жарқын көрінісі. “Қазақ тілі” 
қоғамының Аршалы ауданының филиалының 
төрағасы Т.Мамбетов қазақ тілінің болашағы 
туралы баяндама жасады. Тіл мамандары баянда-
масында тəжірибелерімен бөлісті

Форум барысында тіл саясатын жүзеге асыруға, 

мемлекеттік тілдің қолданыс аясын кеңейтуге 
жəне тіл мəдениетін дамытуға елеулі үлес 
қосып жүрген азаматтарға да құрмет көрсетілді. 
Бірқатар қызметкерлер Ақмола облысы əкімі 
орынбасарының  Алғыс хатымен, Ақмола облы-
сы ішкі саясат басқармасының Алғыс хатымен 
жəне Аршалы ауданы əкімінің Алғыс хатымен 
марапатталды.

Марапаттау рəсімі – тіл саласында еңбек етіп 
жүрген азаматтардың еңбегін бағалап, олардың 
кəсіби қызметіне көрсетілген құрметтің белгісі 
болды.

Тіл – тек қарым-қатынас құралы ғана 
емес, ол – ұлттың рухани тірегі. 2 бет

АПК. Страда в лицах
ÌÀÑÒÅÐ ÍÀ ÂÑÅ ÐÓÊÈ

На нашем снимке – механи-
затор крестьянского хо-

зяйства «Родники» Александр 
Александрович Докучаев. В род-
ном коллективе о нём говорят 
с неизменным уважением, ведь 
Александр Александрович – спе-
циалист уникального, поистине 
золотого сплава. В сельском 
хозяйстве без таких людей как 
без рук: он и опытный водитель, 
и первоклассный тракторист, 
и мастерский комбайнер. Более 
того, когда техника требует 
ремонта, Александр не ждет 
помощи со стороны – его про-
фессиональные навыки слесаря 
и сварщика позволяют опера-
тивно решить любую техни-

ческую задачу прямо в поле.
Нынешняя уборочная страда 

стала для механизатора насто-
ящим экзаменом на прочность и 
мастерство, который он сдал 
на «отлично». Работая от зари 
до зари, Александр в одиночку на 
своем комбайне убрал зерновые 
культуры с внушительной пло-
щади в 600 гектаров. Но на этом 
его участие в битве за урожай не 
закончилось: пересаживаясь за 
руль автомобиля, он лично вывез 
с поля на ток 400 тонн золотого 
зерна. Такой самоотверженный 
труд – лучший пример верности 
выбранному делу и настоящей 
рабочей чести.

А. ДМИТРИЕВ.
Фото М. ДУБИНИНА.

ҚАСЫМ-ЖОМАРТ ТОҚАЕВ 
«ТАЗА ҚАЗАҚСТАН» РЕСПУБЛИКАЛЫҚ 
ЭКОЛОГИЯЛЫҚ АКЦИЯСЫНА ҚАТЫСТЫ

ПРЕЗИДЕНТ ҚАСЫМ-ЖОМАРТ ТОҚАЕВ 
«ТАЗА ҚАЗАҚСТАН» АКЦИЯСЫНА 

ҚАТЫСУШЫЛАР АЛДЫНДА СӨЗ СӨЙЛЕДІ
«Бүгін бəріміз бірге осы саябақта тал егіп, ортақ 

парасатты іске атсалыстық. Бұл, шын мəнінде, 
қоғамымыз бен жалпы еліміз үшін аса қажетті 
жəне пайдалы жұмыс. Баршаңызға мемлекет са-
ясатын үнемі қолдағандарыңыз үшін шынайы 
ризашылығымды білдіремін.

* * *

* * *
В рамках республиканской экологической акции «Таза 

Қазақстан» Глава государства совместно с представителями 
молодежи и экоактивистами участвовал в посадке деревьев на 
территории Президентского парка.

Мемлекет басшысы 
«Таза Қазақстан» 

республикалық экологиялық 
акциясы аясында жастар-
мен жəне экобелсенділермен 
бірге Президент саябағының 
аумағында ағаш екті. 

Мен осындай игі іске өз үлесін 
қосып жүрген жастарды 

нағыз отаншыл азамат деп санай-
мын. Себебі Отанға, туған жерге 
деген сүйіспеншілік өз үйіңнен, 
өз ауылың мен қалаңнан бастау 
алады.

Халқымызда «Бір тал кессең, 
он тал ек» деген сөз бар. Өнегелі 
сөз деп айтсақ, артық болмас. 
Табиғатты аялау, қоршаған 
ортаға қамқор көзбен қарау – 
ұлтымыздың болмысында бар 
асыл қасиет.

Бұл – бабаларымыздың біз-
ге қалдырған өсиеті əрі амана-
ты. Ал жаңа Конституциямыз 
бойынша осы көзқарас пен іс-
шаралар азаматтық міндет бо-
лып саналады. Сондықтан біз 
жаппай бір ел болып бастаған 

«Таза Қазақстан» жалпыұлттық 
жобасының қоғамдық жəне та-
рихи мəні айрықша.

Біз экологиялық мəдениеті 
жоғары ел болуымыз керек. 
Тағы да атап өтейін: бұл – 
мемлекетіміздің Конституция-
сында айқындалған аса маңызды 
міндет. «Таза Қазақстан» – 
жарқын болашағымыздың кепілі. 
Бұл – жай ғана ұран емес, бұл – 
шын мəнінде, еліміздің тазалығы 
өркениетті болашаққа апаратын 
даңғыл жол деген сөз.

Өркениеттілік, жасампаздық пен 
ілгерілеу ұғымдарының ластыққа, 
селқостыққа ешқандай қатысы 
жоқ. Бұл – өмірдің ақиқаты. Түптеп 
келгенде, бұл жұмыстың бəрі де 
өскелең ұрпақтың қамы 
үшін жасалып жатыр».

келгенде, бұл жұмыстың бəрі де 
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Т. МАМБЕТОВ,
Халықаралық Қазақ тілі 

қоғамы қоғамдық бірлестігі 
Аршалы аудандық 

филиалының төрағасы.

ТІЛ БОЛАШАҒЫ ЖƏНЕ ЦИФРЛЫҚ КЕҢІСТІКТІЛ БОЛАШАҒЫ ЖƏНЕ ЦИФРЛЫҚ КЕҢІСТІК
Қазақ тілі – менің Отанымның тілі!

Құрметті редакция ұжымы, 
с ə л е м !  Е ң  а л д ы м е н , 

Халықаралық қазақ  т іл і 
қоғамы атынан Аршалы жəне 
оның маңайындағы аудан 
тұрғындарын адамзаттың 
ғажап қазынасы саналатын 
Тілдер күнімен шын жүректен 
құттықтағым келеді!

Тіл – жай ғана қарым-қатынас 
құралы емес. Тіл – ұлттың 
үні, халықтың жүрек соғысы, 
ғасырлар қойнауынан бүгінге 
жеткен рухани алтын арқауы.

Б ү г і н  т і л  т у р а л ы  с ө з 
қозғағанда, бір нəрсе ерекше 
ойландырады. Біз қазір жасан-
ды интеллект дəуіріне қадам 
бастық. Кез келген сұраққа бір-
неше секундта жауап аламыз. 
Мен де ЖИ-ға: «Алдағы жүз 
жылда əлем тілдерін не күтіп 
тұр?» деген сұрақ қойдым. 
Сөйтсек, алдағы жүз жылда 
əлем тілдерінің болашағы үлкен 
трансформацияларға толы бо-
лады екен. Тілші ғалымдар 
мен футурологтардың бол-
жамы бойынша, жаһандану, 
цифрландыру жəне жасанды 
интеллект тілдердің дамуы 
мен өмір сүруін анықтайтын 
негізгі факторларға айнала-
ды. Бүгінде əлемде 7000-ға 
жуық тіл бар болса. Алайда 
ғалымдардың болжамы бойын-
ша, осы ғасырдың соңына 
қарай олардың 50%-дан 90%-ға 
дейіні жойылып кетуі мүмкін. 
Оның төрт себебі бар екен.

Сандық теңсіздік 
жəне «Цифрлық өлім» 

Болашақт а  т ілд ің  өмір 
сүруі оның интернетте жəне 
технологияда қаншалықты 
қолданылатынына тікелей 
байланысты болады. Цифрлық 
тілдер: Жасанды интеллект, 
дауыстық көмекшілер (Siri, 
Alexa) жəне операциялық 
жүйелер қолдайтын тілдер ғана 
дамиды. «Цифрлық өлім» қаупі: 
Егер тілде үлкен деректер қоры 
(Big Data) қалыптаспаса жəне 
ол технология тіліне айналма-
са, жастар ол тілден бас тартып, 
цифрлық кеңістікте үстемдік 
ететін тілдерге көшеді.

Лингвистикалық үстемдік 
(Лингва франка).

Жаһандық деңгейде бірнеше 
ірі тілдердің ықпалы ерек-
ше артады. Ағылшын тілі 
халықаралық бизнес, ғылым 
жəне технология тілі ретіндегі 
позициясын сақтап қалады. 
Сондай-ақ, демографиялық 
жəне экономикалық өсімге 
байланысты қытай, испан, 
араб жəне хинди тілдерінде 

сөйлейтіндердің саны еселеп 
артады.

Жасанды интеллект 
жəне синхронды аударма 
Технология келешекте тіл-

дік кедергілерді толықтай 
жояды. Смартфондар мен 
қ ұ л а қ қ ап т а рд а ғ ы  н а қ т ы 
уақыттағы (синхронды) AI- лез-
дік аудармасы мінсіз деңгейге 
жетеді. Буын арасындағы 
түсініспеушілік жойылады: 
Сіз қазақша сөйлесеңіз, шетел-
дік оны өз тілінде бірден ести 
алады. Бұл үрдіс шет тілдерін 
жаппай үйрену қажеттілігін 
азайтуы мүмкін, бірақ соны-
мен бірге кішігірім тілдердің 
өкілдеріне өз ана тілінде қалып, 
жаһандық əлеммен байланыс 
орнатуға мүмкіндік береді.

Тілдердің гибридтенуі
(Жаңа тілдердің пайда болуы)
Көші-қон мен мəдениеттердің 

араласуы нəтижесінде «ара-
лас» тілдердің қолданысы 
артады. Мысалы, бүгінгі 
таңда Spanglish (испан + 
ағылшын), Hinglish (хинди + 
ағылшын) немесе Chinglish 
(қытай + ағылшын) сияқты 
гибридті феномендер кең 
етек жайып келеді. Сондай-
ақ, интернет мəдениеті мен 
əлеуметтік желілердің əсерінен 
қысқартулар мен эмодзилерге 
негізделген жаңа əмбебап ви-
зуалды тіл қалыптасады.

Сонда қазақ тіліміздің ке-
лешегі не болмақ? Жауаптың 
негізгі  түйіні  біреу бол-
ды: тілдің болашағы оның 
цифрлық əлемде қаншалықты 
өмір сүретініне байланысты. 
Бұрын тілдің өміршеңдігін оны 
қанша адамның сөйлейтінімен 
өлшесек, енді оған интернет, 
ғылым, технология жəне жа-
санды интеллект секілді жаңа 
өлшемдер қосылды. Егер сол 
тілде ғылым жазылса, сапалы 
контент жасалса, технология 
сөйлесе – ол тіл өмір сүреді. Ал 
егер тіл тек тұрмыстық қарым-
қатынас деңгейінде қалып 
қойса, оның болашағына қауіп 
төнеді.

Қазақ тілі – Ана сүтімен 
бойымызға дарыған қасиетті 
ана тіліміз... Осы тілде ата-баба-
мыз елдік пен ерлікті жырлады. 
Осы тілде батырларымыздың 
а й б ы н д ы  ру х ы  с ө й л е п , 
ақындарымыздың жүрек үні 
жетті.

Осы тілде Ұлы даланың ұлы 
билері əділдіктің сөзін айтып, 
қыран құстай саңқылдап, елдің 
бірлігі мен берекесін қорғады. 
Осы тіл арқылы біз ғасырлар 
қойнауындағы ата-баба амана-
тын, салт-дəстүрімізді, тарихы-
мызды, дүниетанымымызды 
бүгінге жеткіздік. Тіліміз – 
ұрпақтан ұрпаққа үзілмей жет-
кен қасиетті аманат. Ендеше, 
мыңдаған жыл бойы атадан 
балаға аманат болып жеткен 
осы тілді біз жоғалтып алсақ, 
өткен ата-бабамыздың алдында 
қандай бетпен тұрар едік? Ал 
келер ұрпақтың жүзіне қалай 
қарар едік?

Сондықтан қазақ тілінің 
тағдыры – жай ғана тіл мəселесі 
емес. Бұл – біздің ұлттық жау-
апкершілігіміз. Мемлекет бас-
шысы Қасым-Жомарт Кемелұлы 
Тоқаев: «Əркімнің патриоттық 
деңгейі мемлекеттік тілге деген 
құрметімен өлшенеді», – деген 
болатын. Бұл – əрбір Қазақстан 
азаматына жүктелетін үлкен 
моральдық жауапкершілік.

Нағыз патриот өз елінің 
болашағына бейжай қарамайды. 
Ал еліміздің болашағы тікелей 
мемлекеттік тілдің дамуымен 
байланысты.

Сондықтан да қазақ тілі тек үйде 
сөйлейтін тіл емес, ғылымның, 
технологияның, бизнестің, 
мəдениеттің жəне жасанды 
интеллектінің тілі болуы керек. 
Басқа тілдерді білу – байлық. 
Бірақ өзге тілдерді меңгеру өз 
ана тілімізден алыстауымызға 
себеп болмауы керек.

Өйткені: Тіл – халықтың та-
рихи жады. Тіл – ұлттық ойлау 
жүйесі. Тіл – ұлттың рухани 
коды. Ахмет Байтұрсынұлы 
атамыз: «Ұлттың сақталуына 
да, жоғалуына да себеп бола-
тын нəрсенің қуаттысы – тіл», 
– деп бекер айтпаған. Құрметті 
əріптестер! Қазақ тілінің 
болашағын күтпейік. Оны өзіміз 
жасайық.

Балаға қазақша сөйлесек – тіл 
отбасында өмір сүреді. Қазақша 
сапалы білім берсек – тіл 
ғылымда өмір сүреді. Қазақша 
сапалы дүние жасасақ – тіл 
цифрлық əлемде өмір сүреді.

Ана тілімізді бізге ата-бабамыз 
аманат етті. Енді сол аманатты 
келер ұрпаққа қандай күйде жет-
кізетініміз – біздің қолымызда. 
Сөзімді Расул Ғамзатовтың: 
«Ана тілім менің. Сен маған 
ризасың ба, білмеймін, бірақ 
менің бар тілегім де сенсің, 
сені мақтан етем», – деген 
жүрекжарды сөзімен аяқтағым 
келеді. Ана тіліміздің айбыны 
асқақ, ғұмыры ұзақ, болашағы 
жарқын болсын!

«АРШАЛЫ АУДАНЫНЫҢ ТІЛДЕРДІ ОҚЫТУ ОРТАЛЫҒЫ» КММ «ҚАЗАҚША СӨЙЛЕЙІК» АЙДАРЫ
МАМАНДЫҚТАР – ПРОФЕССИИ

Қазақ тілінде мамандықты айтқанда «Мен ... болып жұмыс 
істеймін», «Менің мамандығым – ...», «Мен ... саласында 
қызмет етемін» деген тіркестер жиі қолданылады.

В казахском языке при рассказе о профессии часто исполь-
зуются выражения «Менің мамандығым – ...», «Мен ... болып 
жұмыс істеймін», «Мен ... саласында қызмет етемін».

МАМАНДЫҚ АТАУЛАРЫ

ДИАЛОГ
– Сіздің мамандығыңыз қандай? 

(Какая у вас профессия?)
– Мен мемлекеттік қызметкермін. 

(Я государственный служащий.)
– Қай мекемеде жұмыс істейсіз? 

(В каком учреждении вы работаете?)
– Аршалы ауданында жұмыс істеймін. 

(Я работаю в Аршалынском районе.)

МАҚАЛ
«Еңбек түбі – береке» – «Труд – основа благополучия»

ТІЛ КЕҢЕСІ

«АРШАЛЫ АУДАНЫНЫҢ ТІЛДЕРДІ ОҚЫТУ ОРТАЛЫҒЫ» КММ «ҚАЗАҚША СӨЙЛЕЙІК» АЙДАРЫ
МАМАНДЫҚТАР – ПРОФЕССИИ

Қазақ тілінде мамандықты айтқанда «Мен ... болып жұмыс 
МАМАНДЫҚ АТАУЛАРЫ

 Учимся говорить на казахском Учимся говорить на казахскомАа

Мамандық Профессия
Дəрігер Врач
Мұғалім Учитель
Заңгер Юрист

Құрылысшы Строитель
Жүргізуші Водитель

Аспаз Повар
Кітапханашы Библиотекарь

Спортшы Спортсмен
Жаттықтырушы Тренер

Мемлекеттік қызметкер Государственный служащий

Мен дəрігер болып жұмыс істеймін. Менің мамандығым 
– мұғалім. Мен спорт саласында қызмет етемін.

17 сентября 2026 года в куль-
турно-досуговом центре пос. 

Жибек жолы состоялся районный 
форум под названием «Язык – это 
история, язык – это судьба, язык 
– это будущее», приуроченный ко 
Дню языков народа Казахстана.

В этом значимом культурно-
просветительском мероприятии 
приняли участие защитники язы-
ка, ветераны, акимы сельских 
округов, работники сферы куль-
туры, библиотек, руководители 
образовательных учреждений, 
педагоги и учащиеся.

Основной целью форума было 
расширение сферы использования 
государственного языка в обще-
стве, развитие языковой культуры, 
популяризация национальных 
ценностей и воспитание у под-
растающего поколения глубокого 
уважения к родному языку. Кроме 
того, мероприятие предоставило 
участникам возможность поде-
литься своими мыслями о роли 
языка в национальной истории и 
духовной преемственности.

Омар Жалел – известный уче-
ный, филолог и исследователь 
творчества Абая – принял участие 
в форуме в качестве почетного 
гостя и провел для аудитории 
познавательную встречу. Его глу-
бокие суждения и размышления о 
языке, национальном воспитании, 
духовности и историческом со-
знании вызвали живой интерес у 
присутствующих. Особый отклик 
у аудитории нашли его мысли о 
ключевой роли языка в привитии 
национальных ценностей подрас-
тающему поколению.

В ходе мероприятия заместитель 
акима района Абай Бекбаев вы-
ступил с приветственным словом 
и передал наилучшие пожелания 
участникам форума. Он подчер-
кнул важность усилий, направ-
ленных на повышение статуса 
государственного языка, развитие 
языковой культуры и воспитание 
уважения к языку в обществе.

Кроме того, от имени акима 
района Достанбека Есжанова за-
меститель акима района Абай Бек-
баев вручил известному ученому 
Омару Жалелу памятный знак, 
посвященный нашему земляку 
Жумабеку Ахметулы Ташеневу – 
выдающемуся государственному 
и общественному деятелю. Это 
событие служит ярким примером 
работы по популяризации жиз-
ненного пути и вклада личности, 
оставившей неизгладимый след в 
истории страны, а также по уве-
ковечению памяти выдающихся 
местных деятелей. 

Председатель Аршалынско-
го районного филиала обще-
ства «Қазақ тілі» Талгат Мам-
бетов выступил с докладом о 
будущем казахского языка, а 
специалисты-языковеды с ряда 
школ района поделились своими 

взглядами и опытом работы.
В ходе форума также были 

отмечены лица, внесшие зна-
чительный вклад в реализацию 
языковой политики, расширение 
сферы применения государствен-
ного языка и развитие языковой 
культуры. 

Ряд сотрудников был удостоен 
Благодарственных писем от за-
местителя акима Акмолинской 
области, Управления внутренней 
политики Акмолинской области 
и акима Аршалынского района. 
Среди них: М.С. Хасенова, В.М. 
Биджиев, А.Д. Цыганов, Т.Т. 
Тналина, Т.Ж. Мамбетов, Ж.Ж. 
Кайрмденов, А.С. Мухаметрахи-
мов, Р.Ж. Маханов, К. Махабат, Т. 
Халым, С.М. Касенова, Е.Ж. Токе-
нова, Г.Б. Нурымова, К.Ж. Князо-
ва, К.К. Сейдахмет, Л. Хурмет, Г.Т. 
Шукирова, Ж.К. Муканова, А.С. 
Сатанова, М.М. Сейдабзалова 
(на снимке). Церемония вручения 
наград стала знаком уважения 
к профессиональному вкладу 
специалистов, работающих в 
языковой сфере.

Язык – это не просто средство 
общения; это духовная основа 
нации. История, традиции, ми-
ровоззрение и национальная 
идентичность народа передаются 
из поколения в поколение именно 
через язык. Поэтому уважение к 
государственному языку и забота 
о его развитии – это общая ответс-
твенность.

Совместные усилия семьи, шко-
лы и общества играют особую 
роль в формировании отношения 
современного молодого поколе-
ния к языку. Поколение, которое 
бережно относится к родному 
языку, способно глубоко постичь 
историю, культуру и ценности 
своей Родины. 

Основная часть форума пере-
шла в концертную программу 
с участием самодеятельных ар-
тистов культурно-досугового 
центра пос. Жибек жолы. Пре-
красные песни и выступления, 
наполненные национальным 
колоритом, подняли настроение 
зрителям и сделали праздничное 
мероприятие еще более ярким и 
насыщенным.

Форум под названием «Язык – это 
история, язык – это судьба, язык 
– это будущее» стал важным собы-
тием, призванным повысить статус 
государственного языка, популяри-
зировать национальные ценности и 
отметить заслуги тех, кто посвятил 
себя служению языку.

Судьба языка – это судьба нации. 
Сохранение и развитие нашего язы-
ка, а также его передача в наследс-
тво будущим поколениям – это 
общая ответственность каждого из 
нас. Пусть растет престиж нашего 
родного языка и укрепляется статус 
государственного языка!

Р. МАХАНОВ.

ТІЛ – ТАРИХ, 
ТІЛ – ТАҒДЫР, ТІЛ – БОЛАШАҚ

ЯЗЫК – ЭТО ИСТОРИЯ, 
ЯЗЫК – ЭТО СУДЬБА, ЯЗЫК – ЭТО БУДУЩЕЕ

Халықтың тарихы, салт-
дəстүрі, дүниетанымы 

мен ұлттық болмысы тіл арқылы 
ұрпақтан ұрпаққа жетеді. Сондықтан 
мемлекеттік тілді құрметтеу мен да-
мыту – баршаға ортақ міндет.

Əсіресе бүгінгі жас ұрпақтың тілге 
деген көзқарасын қалыптастыруда 
отбасы, мектеп жəне қоғамның 
бірлескен жұмысы маңызды. 
Ана тілін қадірлеген ұрпақ өз та-
рихын, мəдениетін, туған елінің 
құндылықтарын терең түсіне алады.

Форумның мазмұнды бөлімі Жі-
бек жолы ауылы мəдени-демалыс 
орталығы көркемөнерпаздарының 
концерттік бағдарламасына 
ұласты. Өнерпаздардың əсем 

əндері мен ұлттық нақыштағы 
өнер көрсетілімдері көпшілікке 
көтеріңкі көңіл күй сыйлап, ме-
рекелік шараның мазмұнын аша 
түсті.

«Тіл – тарих, тіл – тағдыр, тіл – 
болашақ» атты форум – мемлекеттік 
тілдің мəртебесін арттыруға, ұлттық 
құндылықтарды насихаттауға жəне 
тіл жанашырларының еңбегін 
дəріптеуге бағытталған маңызды 
басқосу болды.

Тіл тағдыры – ел тағдыры. Тіліміз-
ді сақтау, дамыту жəне келер ұрпаққа 
аманат ету – баршамызға ортақ 
жауапкершілік. Ана тіліміздің ай-
быны асқақтап, мемлекеттік тілдің 
мəртебесі биіктей берсін!

1 бет

Язык представляет собой духовное богатство, накоплен-
ное народом на протяжении веков, зеркало национальной 
самобытности и неизгладимую летопись истории нации. 
Беречь родной язык и повышать его статус – долг каждого 
гражданина. В этом духе во всех регионах страны традици-
онно проводятся значимые мероприятия, посвященные Дню 
языков народа Казахстана. Прошли они и в нашем районе.



24 қыркүйек 2026 жыл Arshaly ainasy 3 бет

Аа  Здравоохранение

Аа  Агротехникалық колледжде – білікті мамандар

Аа  Заң мен тəртіп

Аа  В Общественном совете района

Почему важно выбрать подходящее время
Озимый чеснок отличается высокой урожайностью 

и устойчивостью к холодам, но чтобы получить 
крупные и здоровые головки, важно правильно опреде-
лить срок посадки. Если посадить слишком рано, зубки 
успеют выпустить зелёные ростки, которые погибнут от 
морозов. Если опоздать – чеснок не успеет укорениться 
и вымерзнет. Поэтому огородники ориентируются как 
на погодные условия, так и на лунный календарь.

Оптимальные сроки по регионам
В северных областях чеснок обычно высаживают с 

конца сентября до середины октября. Главное правило: 
зубки должны провести в земле примерно 25-30 дней 

ÎÇÈÌÛÉ ×ÅÑÍÎÊ
до наступления 
устойчивых холо-
дов, чтобы сфор-
мировать крепкие 
корешки.

Советы 
по посадке

Подготовьте 
почву заранее: перекопайте, удалите сорняки, внеси-
те перегной или компост, немного золы. Выбирайте 
крупные зубки из здоровых головок – именно они 
дадут лучший урожай. Глубина посадки зависит от 
почвы: в лёгкой – 4–5 см, в тяжёлой – 6-7 см. Схема 
размещения: между зубками оставляют 8-10 см, меж-
ду рядами – 20-25 см. После посадки грядку полезно 
замульчировать соломой или опавшими листьями, 
чтобы защитить от морозов и удержать влагу.

Аа

Почему важно выбрать подходящее время
Озимый чеснок отличается высокой урожайностью 

ÎÇÈÌÛÉ ×ÅÑÍÎÊ
до наступления 
устойчивых холо-
дов, чтобы сфор-
устойчивых холо-
дов, чтобы сфор-
устойчивых холо-

мировать крепкие 
корешки.

 АПК. Советы огородникам

В МИНИСТЕРСТВЕ ЗДРАВООХРАНЕНИЯ ПОД ПРЕДСЕДАТЕЛЬСТВОМ 
ПРЕМЬЕР-МИНИСТРА РК ОЛЖАСА БЕКТЕНОВА РАССМОТРЕН ХОД 

ИСПОЛНЕНИЯ ПОРУЧЕНИЙ ГЛАВЫ ГОСУДАРСТВА
ПО ЦИФРОВИЗАЦИИ ЗДРАВООХРАНЕНИЯ

Уже работают и масштаби-
руются: 

 Единое хранилище медицин-
ских данных – объединяет 
данные из 12 медицинских 
информационных систем и 
интегрировано более чем с 
50 системами госорганов. 
Цифровой контроль позво-
лил предотвратить потенци-
альные расходы на 31 млрд 
тенге.

 Система управления ресур-
сами объединяет на сегодня 
более чем 21 тыс. медорга-
низаций, 221 тыс. единиц 
оборудования и 257 тыс. 
медработников.

 Маркировка лекарств ох-
ватила более 1,1 млрд упа-
ковок, экономия за счет 
эффективного управления 
запасами препаратов соста-
вила 42,5 млрд тенге.

 Цифровой санитарно-эпи-
демиологический конт-
роль: под цифровым на-
блюдением находятся 203 
тыс. объектов, с начала 
года автоматически вы-
явлено 6 513 нарушений, 
758 объектов включены в 
план проверок по уровню 
риска.

С помощью телемедицины с 
начала года проведено более 1 
млн консультаций, дистанци-
онные услуги получили свыше 
2,1 млн человек, 39% из них – 
это жители села.

Телерадиология с ИИ объеди-
няет более 400 медорганизаций 
и позволяет сократить время 
диагностики более чем в 4 
раза и увеличить выявляемость 
патологий на ранних стадиях 
на 32,2%.

AKYLMED.AI – единая AI-
регистратура для записи паци-
ентов, приглашения на скри-
нинги и обратной связи. После 
внедрения системы количество 
неявок в поликлиники снизи-
лось почти втрое.

Цифровая безопасность 
медработников: смарт-виде-
ожетоны, видеоаналитика и 
SOS-кнопки внедряются по 
республике для оперативного 
реагирования на угрозы.

По итогам совещания Пре-
мьер-министр отметил необ-
ходимость довести начатую ра-
боту до создания полноценного 
единого цифрового контура 
здравоохранения и обеспечить 
практическую отдачу цифро-
вых решений для граждан.

Глава ведомства Акмарал Альназарова расска-
зала о поэтапном переходе от 23 разрозненных 
информационных систем к единой экосистеме 
e-Densaulyq, системах управления кадрами, инф-
раструктурой, лекарственным обеспечением и 
санитарно-эпидемиологическим контролем.

Здесь они ознакомились с 
деятельностью предприятия, 
смогли непосредственно по-
наблюдать за использования 
оборудования и выполнения 
производственных процессов.

Такое сотрудничество поз-
воляет студентам получить 
практический опыт в реальных 
производственных услови-
ях, лучше понять требова-
ния работодателя и опреде-
литься с дальнейшим про-
фессиональным развитием.
Результат сотрудничества – 

формирование базы «Колледж 
– предприятие – партнёры», 
направленной на качественную 
подготовку востребованных 
специалистов и дальнейшее 
трудоустройство выпускников.
Благодарим администрацию 
предприятия за сотрудничест-
во, открытость и возможность 
познакомить наших студентов с 
реальным производством!

Р. ПОВИСОК, 
старший мастер Агротех-

нического колледжа 
пос. Аршалы.

«КƏСІПОРЫН – КОЛЛЕДЖ» СЕРІКТЕСТІГІ

Аршалы кентінің «Агротехника-лық колледжі» МКҚК сту-
денттері қонақүй-мейрамхана-монша кешенінің өндірістік 

алаңына барып, кəсіпорынның қызметімен жəне жұмыс 
жағдайларымен танысты. Кездесу барысында студенттер тікелей 
кəсіпорында жұмыс ерекшеліктерімен, жабдықтарды пайдалану 
тəртібімен жəне өндірістік үдерістермен танысуға мүмкіндік алды.

Мұндай ынтымақтастық студенттерге нақты өндірістік жағдайларда 
практикалық тəжірибе жинақтауға, жұмыс берушінің талаптарын жақсы 
түсінуге жəне болашақ кəсіби дамуының бағытын анықтауға мүмкіндік береді.
Ынтымақтастықтың нəтижесі – сұранысқа ие мамандарды сапа-
лы даярлауға жəне колледж түлектерін одан əрі жұмыспен қамтуға 
бағытталған «Колледж – кəсіпорын – серіктестер» базасын қалыптастыру.
Кəсіпорын əкімшілігіне ынтымақтастық, ашықтық та-
нытып,  студенттерімізд і  нақты өндір іс  үдеріс імен 
танысуға мүмкіндік бергені үшін алғыс білдіреміз!

* * *
Студенты ГККП «Агротехнический колледж п. Ар-

шалы» в рамках акция «10 дней на производстве»
посетили ТОО «Ёлка», где побывали на производственной 
площадке гостинично-ресторанно-банного комплекса. 

Под председательством Аль-
бины Анюхиной состоялось 
заседание Общественного со-
вета Аршалынского района. На 
нём обсудили вопросы безопас-
ности региона и социальной 
защиты населения.

С отчетом за текущий период и 
планами на 2026 год выступил 

старший инженер отдела по ЧС 
Аршалынского района Юрий Ли-
пов. Члены Общественного совета 

СОСТОЯЛОСЬ ЗАСЕДАНИЕ
обратили внимание на важность 
профилактики чрезвычайных си-
туаций и защиты граждан от сезон-
ных рисков. Руководитель отдела 
занятости и социальных программ 
Людмила Асанова представила 
проект новых Правил оказания 
социальной помощи, определения 
её размеров и категорий нуждаю-
щихся граждан. 

Также на встрече было рассмот-
рено заявление члена Обществен-
ного совета К.Х. Сабиева. В завер-
шение заседания руководителям 
госорганов члены Общественного 
совета дали конкретные рекомен-
дации по улучшению работы и 
усилению контроля в подотчетных 
сферах.

К. БАЛАНДИНА.

«Алфуд» ЖШС бойынша ашық жиналыстар нысанында қоғамдық 
тыңдаулар өткізеді: 

1) Ақмола облысы Аршалы ауданындағы Вишневское кен орнының 
Шығыс учаскесінде құрылыс тасын өндіру бойынша тау-кен 
жұмыстары жоспарына ықтимал əсерлер туралы есеп жобасы, сондай-
ақ Ақмола облысы Аршалы ауданындағы Вишневское кен орнының 
Шығыс учаскесі бойынша жер қойнауын пайдалану салдарын жою 
жоспарын əзірлеу үшін жою міндеттерін, нұсқаларын, іс-шараларын 
жəне орындау критерийлерін айқындау мақсатында.

Тыңдаулар өткізіледі: 02.11.2026 ж, 12.00 сағ. Ақмола облысы, Ар-
шалы кенті, Аршалы кенті, Тəшенов көшесі, 22, Мəдениет үйі.

2) Ақмола облысы Аршалы ауданындағы Вишневское кен 
орнының Шығыс учаскесінде құрылыс тасын өндіру бойынша 
тау-кен жұмыстары жоспарына əсер етуге экологиялық рұқсат алу 
материалдары.

Тыңдаулар өткізіледі: 02.11.2026 ж, 15.00 сағ. Ақмола облысы, Ар-
шалы кенті, Аршалы кенті, Тəшенов көшесі, 22, Мəдениет үйі.

Ашық жиналысты өткізу мерзімі қоғамдық тыңдауларға 
қатысушылардың шешімі бойынша қатарынан бес жұмыс күніне 
дейін ұзартылуы мүмкін. 

Төтенше жағдай немесе шектеу іс-шаралары, оның ішінде карантин, 
əлеуметтік, табиғи жəне техногендік сипаттағы төтенше жағдайлар 
енгізілген жағдайда қоғамдық тыңдаулар Zoom платформасында 
бейнеконференция форматында өтеді. Масштабтау сілтемесі: https://
us06web.zoom.us/j/8545882756?pwd=Ykwl5qZ10BfsFcPKvbPpOJR
3mUmbOH.1&omn=81653036473

Конференция идентификаторы: 854 588 2756 кіру коды: Gr93D4
Бастамашысы: «АЛФУД» ЖШС, БСН 180440026875, заңды мекен-

жайы: Ақмола облысы, Бұланды ауданы, Макинск қаласы, Карьерная 
көшесі, 29 ғимарат, тел.: 8-705-260-37-57, email: dauleta@inbox.ru, 
директоры – Амангельдин Даулет Бауржанович. 

Жобалық құжаттаманы əзірлеуші: ЖК NAZ, Қазақстан 
Республикасы, Көкшетау қаласы, ш / а.Орталық 50А /153, тел: 
8-701-750-38-22.

Жергілікті атқарушы орган: «Ақмола облысының Табиғи ре-
сурстар жəне табиғат пайдалануды реттеу басқармасы» ММ, тел.: 
8 (7162) 402-807.

Жоба бойынша құжаттама платформада орналастырылған: 
https://ndbecology.gov.kz / жəне ЖАО сайтында: www.upr.akmo.
gov.kz, https://www.gov.kz/memleket/entities/aqmola-upr/activities/
directions?lang=ru 

Жоспарланған қызмет туралы ақпарат алуға болатын байланыстар 
жəне құжаттардың көшірмесімен танысады: orazalinova@list.ru, 
8-701-750-38-22.

Мүдделі жұртшылықтың ескертулері мен ұсыныстары мына мекен-
жай бойынша қабылданады: upr.expertiza@mail.ru.

Жоспарланған қызметтің орналасу координаттары:  50° 51’ 00.3” с.е., 
72° 12’ 51.6” ш.б., 50° 51’ 08.5” с.е., 72° 13’ 12.2” ш.б.,  50° 51’ 13.6” с.е., 
72° 13’ 34.0” ш.б.,  50° 51’ 25.3” с.е., 72° 13’ 54.4” ш.б.,  50° 51’ 13.1” с.е., 
72° 14’ 10.9” ш.б.,  50° 51’ 04.7” с.е., 72° 13’ 53.4” ш.б.,  50° 50’ 54.9” с.е., 
72° 13’ 40.5” ш.б.,  50° 50’ 52.7” с.е., 72° 13’ 29.8” ш.б.,  50° 50’ 54.6” 
с.е., 72° 12’ 59.5” ш.б.

Əсер ету аумағының орналасу координаттары: 50°50'34.87» с.е., 
72°11'41.81» ш.б.

ТОО «Алфуд»  проводит общественные слушания в форме откры-
тых собраний по: 

1) проекту Отчет о возможных воздействиях к плану горных работ 
по добыче  строительного камня Восточного участка Вишневского 
месторождения в Аршалынском районе Акмолинской области, а 
также с целью определения задач, выбора варианта, мероприятий, и 
критериев выполнения ликвидации для разработки «Плана ликвидации 
последствий недропользования Восточного участка Вишневского 
месторождения в Аршалынском районе Акмолинской области.

Слушания будут проводиться: 02.11.2026 г., в 12:00 по адресу: Ак-
молинская область, Аршалынская п.а., п.Аршалы, ул.Ташенева, 
22, районный Дом культуры.

2) Материалы на получение экологического разрешения на воздейс-
твие к плану горных работ по добыче строительного камня Восточ-
ного участка Вишневского месторождения в Аршалынском районе 
Акмолинской области.

Слушания будут проводиться: 02.11.2026 г., в 15.00 по адресу: Ак-
молинская область, Аршалынская п.а., п.Аршалы, ул.Ташенева, 
22, районный Дом культуры.

Срок проведения открытого собрания может быть продлен до пяти 
последовательных рабочих дней по решению участников обществен-
ных слушаний. 

В случае введения чрезвычайного положения или ограничительных 
мероприятий, в том числе карантина, чрезвычайных ситуаций социаль-
ного, природного и техногенного характера, общественные слушания 
пройдут в формате видеоконференции на платформе Zoom. Ссылка 
на Zoom: https://us06web.zoom.us/j/8545882756?pwd=Ykwl5qZ10Bf
sFcPKvbPpOJR3mUmbOH.1&omn=81653036473

Идентификатор конференции: 854 588 2756
Код доступа: Gr93D4
Инициатор: ТОО «АЛФУД», БИН 180440026875, юридический 

адрес: Акмолинская область, Буландынский район, город Макинск, 
улица Карьерная, здание 29, тел. 8-705-260-37-57, email: dauleta@inbox.
ru, Директор – Амангельдин Даулет Бауржанович. 

Разработчик проектной документации: ИП NAZ, Республика Ка-
захстан, г. Кокшетау, мкр.Центральный 50а/153, тел: 8-701-750-38-22.

Местный исполнительный орган: ГУ «Управление природных 
ресурсов и регулирования природопользования Акмолинской облас-
ти», тел.: 8 (7162) 402-807.

Документация по проекту размещена на платформе: https://
ndbecology.gov.kz/ и на сайте МИО  www.upr.akmo.gov.kz, https://www.
gov.kz/memleket/entities/aqmola-upr/activities/directions?lang=ru 

Контакты, по которым можно получить информацию о намечаемой 
деятельности, и ознакомится с копией документов: orazalinova@list.
ru, 8-701-750-38-22.

Замечания и предложения заинтересованной общественности при-
нимаются по адресу: upr.expertiza@mail.ru

Координаты расположения намечаемой деятельности: 50о 51’ 00.3” 
72 о 12’ 51.6”; 2) 50 о 51’ 08.5” 72 о 13’ 12.2”; 3) 50 о 51’13.6” 72 о 13’ 
34.0”; 4) 50 о 51’ 25.3” 72 о 13’ 54.4”; 5) 50 о 51’ 13.1” 72 о 14’ 10.9”; 6) 
50 о 51’ 04.7” 72 о 13’ 53.4”; 7) 50 о 50’ 54.9” 72 о 13’ 40.5”; 8) 50 о 50’ 
52.7” 72 о 13’ 29.8”; 9) 50 о 50’ 54.6” 72 о 12’ 59.5”

Координаты расположения территории воздействия: 50°50'34.87»С, 
72°11'41.81»В.

ХАБАРЛАНДЫРУ ОБЪЯВЛЕНИЕ

Алаяқтар TikTok, Instagram, YouTube 
жəне басқа да əлеуметтік желілер-

де жоғары табыс уəде ететін жарна-
маларды таратады. Роликтерде бел-
гілі адамдардың бейнесі мен дауысы 
қолданылуы мүмкін. Алайда экрандағы 
танымал тұлға бұл жобаны шын мəнінде 
жарнамаламауы ықтимал. 

АЛАЯҚТЫҚ СХЕМАСЫ 
ҚАЛАЙ ЖҰМЫС ІСТЕЙДІ?

Əдетте азамат əлеуметтік желіден 
инвестиция, трейдинг немесе жасанды 
интеллект арқылы табыс табу туралы 
бейнеролик көреді. Жарнамадағы сілте-
меге өтіп, телефон нөмірін қалдырады. 
Осыдан кейін оған «менеджер» не-
месе «қаржы сарапшысы» хабарла-
сып, инвестициялық шот ашуды жəне 
бастапқы қаражат аударуды ұсынады. 
Жеке кабинетте ақшаның өсіп жатқаны 
көрсетіледі. Алайда экрандағы пайда 
нақты инвестиция жасалғанын білдір-
мейді.

Кейін азаматтан қосымша ақша салу, 
комиссия, салық, сақтандыру неме-
се қаражатты «шығаруды бұғаттан 
шығару» үшін төлем жасау талап етілуі 
мүмкін.

Мамандардың басты ескертуі: өз 
ақшаңызды қайтару үшін қосымша 
қаражат аудармаңыз. Бас прокура-
тура келтірген мысалдардың бірін-
де Талдықорған тұрғыны Instagram 
желісіндегі трейдинг туралы жарнамаға 
сеніп, үшінші тұлғалардың шоттарына 
7 млн теңгеден астам ақша аударған. 
Жалған электрондық əмиянда қаражат 
пен дивидендтер көрсетілгенімен, 
əйел ақшасын қайтара алмаған. Қазіргі 
уақытта факт бойынша сотқа дейінгі 
тергеп-тексеру жүргізілуде.

ЖАЛҒАН ИНВЕСТИЦИЯДАН 
ҚАЛАЙ САҚТАНУҒА БОЛАДЫ?
Ақша аудармас бұрын: компанияның 

нақты заңды тұлға екенін тексеріңіз; 
оның қажетті лицензиялары мен 
рұқсаттарының бар-жоғын ре-
сми дереккөздерден анықтаңыз; 
инвестициялық ұсынысты өзіңіз із-
деп, бірнеше тəуелсіз дереккөзден 
салыстырыңыз; белгісіз адамның кар-
тасына немесе жеке шотына ақша 
аудармаңыз; «кепілдендірілген», «өте 
жоғары» немесе «тəуекелсіз» табыс ту-
ралы уəделерге сақтықпен қараңыз; тек 
жарнамадағы сілтемеге сенбеңіз.

ДИПФЕЙКТЕР ҚАЗАҚСТАНДЫҚТАРДЫ ЖАЛҒАН ИНВЕСТИЦИЯЛЫҚ ПЛАТФОРМАЛАРҒА ТАРТУДА
Əлеуметтік желілерде танымал кəсіпкерлердің, тележүргізушілердің 

жəне қоғам қайраткерлерінің бейнесін пайдаланып, азаматтарды 
жалған инвестициялық платформаларға шақыратын алаяқтық схе-
малар көбейіп келеді. Қазақстанның Бас прокуратурасы дипфейктер 
мен жалған жасанды интеллект платформалары қолданылатын 
инвестициялық алаяқтық схемалардан сақ болуға шақырады. Соңғы 
бір жарым айда елімізде осындай 119 факт тіркелген.

Дипфейкті тек бейненің сапасы-
на қарап анықтау да қиын. Кейбір 
жағдайда ерін мен дыбыстың сəйкес 
келмеуі, табиғи емес мимика, бет 
əлпетінің бұлыңғырлығы сияқты бел-
гілер байқалуы мүмкін. Бірақ заманауи 
жасанды интеллект технологиялары өте 
шынайы бейнелер жасауға мүмкіндік 
береді. Сондықтан басты сұрақ «Бұл 
видео шынайы ма?» емес, «Мұндай 
инвестициялық ұсыныс шынымен бар 
ма жəне оны кім ұсынып отыр?» болуы 
керек.

ЕГЕР АҚША АУДАРЫП 
ҚОЙҒАН БОЛСАҢЫЗ

Қосымша төлем жасамаңыз. Дереу 
банкке ресми арна арқылы хабарласып, 
күдікті операция туралы мəлімдеңіз. Со-
нымен қатар хат алмасуларды, телефон 
нөмірлерін, сайт сілтемелерін, жарна-
маларды, скриншоттарды, түбіртектерді 
жəне ақша аударылған шоттардың дере-
ктемелерін сақтап қойыңыз. Алаяқтық 
фактісі бойынша құқық қорғау орган-
дарына, соның ішінде 102 нөміріне 
хабарласу қажет.

Күдікті жарнаманы əлеуметтік желідегі 
«Шағымдану» функциясы арқылы белгі-
леу де маңызды. Есте сақтаңыз: танымал 
адамның бейнесі, дауысы немесе белгілі 
компанияның логотипі инвестициялық 
ұсыныстың шынайылығын растамайды. 
Ақша аудармас бұрын компанияны, 
лицензияны, инвестициялау шарттарын 
жəне қаражат алушының деректерін 
міндетті түрде тексеріңіз.
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Надежда 

ГИЛЬМУТДИНОВА
пос. Аршалы.

Столько и будет возврата
И от этого 
Не куда не деться, ребята.
Если есть душа,
То и любовь рядом всегда
Она не перешагнет через боль.
Душа, когда с сердцем едины,
Это – такая сила!
Всех спасёт, не предаст,
Не навредит.
Успокоит, слезу сотрёт.
Вот, так и живём.
Все бы успеть, преодолеть.
Так живи, моя старость,
Себе в радость!
Возраст мой, не унывай.
Я не сдамся, так и знай.
Мне только 61.
Я настоящий – Господин!
Жизни! Вселенной!
Я буду всегда обалденный
Но всё же в зеркало,
Я загляну. Я – прекрасна!
Свой возраст люблю,
За все жизнь, тебя благодарю!

 21. 05. 22г.

МОЙ ДРУГ ИЛИ НЕДРУГ
В нашей жизни не главное какой
Ты нации.
Главное сейчас твоя душа
С какой начинкой она.
С перчинкой горькой,
Иль с мёдом сладит, 

летит ко всем, обнимая. 
Или горечь свою затаив,
Всех кусая.
Как жить, с кем дружить,
С выгодой все решая.
Ты подумай,
Как друг живёшь?
Каждый день черствеешь
Со злобой идёшь. Останови!
Одно мгновение, оглянись!
Прими правильное решение.
Если ты поднялся вверх,
Опусти взгляд вниз.
Руку другу протяни.
Ведь в жизни нашей,
Бывают мрачные дни.
Когда удача отвернется,
А судьба не улыбнётся.
И билет на жизнь,
Предоставит...
Вот твоё место.
Вот твои дни.
Зазнался, взлетел, 

разбогател...
Теперь упал всех и всё потерял 
Ищи друзей, себе подобных.
С коварным сердцем,
И дряхлой душой.
Но, ты не ной.
Начни все сначала! Живи!
С открытым сердцем.
И светло-сладкой душой.
Тогда обретёшь ты себя
Друзей и покой.
Которые умеют любить,
И дружбу ценить.
Беречь, что было.
Без денег, просто так
Бесплатно дружба,
Поверь мне, бывает.
Ей нет границ, её не забывают.

27.11.2020 г.
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Столько и будет возврата
И от этого 
Не куда не деться, ребята.
Если есть душа,
То и любовь рядом всегда
Она не перешагнет через боль.
Душа, когда с сердцем едины,
Это – такая сила!
Всех спасёт, не предаст,
Не навредит.
Успокоит, слезу сотрёт.
Вот, так и живём.
Все бы успеть, преодолеть.
Так живи, моя старость,
Себе в радость!
Возраст мой, не унывай.
Я не сдамся, так и знай.
Мне только 61.
Я настоящий – Господин!
Жизни! Вселенной!
Я буду всегда обалденный
Но всё же в зеркало,
Я загляну. Я – прекрасна!
Свой возраст люблю,
За все жизнь, тебя благодарю!

МОЙ ДРУГ ИЛИ НЕДРУГ
В нашей жизни не главное какой
Ты нации.
Главное сейчас твоя душа
С какой начинкой она.
С перчинкой горькой,
Иль с мёдом сладит, 

Или горечь свою затаив,
Всех кусая.
Как жить, с кем дружить,
С выгодой все решая.
Ты подумай,
Как друг живёшь?
Каждый день черствеешь
Со злобой идёшь. Останови!
Одно мгновение, оглянись!
Прими правильное решение.
Если ты поднялся вверх,
Опусти взгляд вниз.
Руку другу протяни.
Ведь в жизни нашей,
Бывают мрачные дни.
Когда удача отвернется,
А судьба не улыбнётся.
И билет на жизнь,
Предоставит...
Вот твоё место.
Вот твои дни.
Зазнался, взлетел, 

Теперь упал всех и всё потерял 
Ищи друзей, себе подобных.
С коварным сердцем,
И дряхлой душой.
Но, ты не ной.
Начни все сначала! Живи!
С открытым сердцем.
И светло-сладкой душой.
Тогда обретёшь ты себя
Друзей и покой.
Которые умеют любить,
И дружбу ценить.
Беречь, что было.
Без денег, просто так
Бесплатно дружба,
Поверь мне, бывает.
Ей нет границ, её не забывают.

ОСЕНЬ, ОСЕНЬ ЗОЛОТАЯ...
Осень, осень золотая…
А, красота твоя какая?!
Любуешься и замираешь.
Кажется,
Что ты не страдаешь.
В такой момент,
И нет проблем.
От красоты твоей
Все забываешь
Ты просто летаешь,
Как летают
Листья желтые твои.
Под ногами они шуршат
Будто, что-то
На прощанье говорят.
Любуйтесь моей красотой
Грейтесь моей добротой
Ах, осень, осень ты моя.
Но, не уходи ты, от меня
Хоть отцвели сады,
Отцвели цветы
Но, фантазерка, всё же ты!

4. 09. 1999 г.

МОЕ ЛЕТО
Ах, цветы мои полевые
Ах, подруги мои земные.
Заведу беседу с вами.
Буду думать и крутить,
Как цветок к цветку сложить.
Все цветы – такие разные.
А букеты – такие классные.
Словно лето, со мной
Всегда!
Я не расстанусь с ним никогда!
Ах, цветы полевые
Ах, букеты земные
И не страшен
Мне холод зимой.
Мое лето, всегда со мной!

 27.10.1999 г.

ЖИЗНЬ ХОРОША
Жизнь хороша, 
Если есть душа.
С душой легко живется.
Если злоба сидит,
То мир в черной краске.
И тебе вредит.
Жизнь прекрасна,
И всегда все ясно,
Видно результат.
Как тянутся люди,
И кто тебе рад. 
Наберись терпения,
Все плохое отпусти
И тогда пойдут,
Светлые дни.
Желаю всем удачи, тепла,
Чтоб от счастья,
Кружилась голова.
Чтоб видели мир,
Красоту в мире этом,
Чтоб вся жизнь, была с ответом.

16.09.2026 г.

ЗЕРКАЛО ДУШИ
Зеркало души. Смотрю на себя,
Душа ликует. 
В зеркало загляну – 

она тоскует.
В глазах печаль, на сердце боль
На теле старость...
Она крадется, 

ехидно передвигаться.
Здесь, ничего не изменить.
Да, больно, но надо жить,
И старостью дорожить.
Она красива и умна,
Она восхитительна мудра.
Твоё дополнение с тобою всегда.
Что за жизнь накопил,
То и получил. Ты просто созрел, 
Когда повзрослел. Как ценил, 
Как жил, любил, что создавал 
В жизни своей 

всё стало ясно сейчас.
Сколько любви ближним подарил

АРШАЛЫНСКИЙ РАЙОН ПРИСОЕДИНИЛСЯ
К АКЦИИ WORLD CLEANUP DAY

19 қыркүйек күні, Аршалы ауданында халықаралық 
World Cleanup Day – Дүниежүзілік тазалық күні акциясы 
жəне «Таза Қазақстан» жалпыұлттық экологиялық 
бастамасы аясында экологиялық сенбілік өтті.

Іс-шара ауданымызда 17 
қыркүйекте өткен «Таза бей-

сенбі» акциясының жалғасы бол-
ды. Сенбілікке 14 елді мекеннің 
тұрғындары мен еңбек ұжымдары 
атсалысты. Тазалық жұмыстарына 
1500-ге жуық адам қатысып, 25 ар-
найы техника жұмылдырылды.

Жұмыс барысында аумақтар 

* * *19 сентября, в Аршалынс-
ком районе прошёл экологи-
ческий субботник в рамках 
международной акции World 
Cleanup Day – Всемирного 
дня чистоты и общенацио-
нальной экологической ини-
циативы «Таза Қазақстан».

Мероприятие стало продол-
жением экологической рабо-

ты, которая началась в районе с 
проведения «Чистого четверга» 
17 сентября. К субботнику при-
соединились жители и трудовые 
коллективы 14 населённых пунктов. 
В уборке приняли участие порядка 
1500 человек, было задействовано 
25 единиц специальной техники.

В ходе работ проведены санитар-
ная очистка и благоустройство 
территорий, приведены в порядок 
улицы, прилегающие территории 
жилых домов и объектов инф-
раструктуры, уделено внимание 
зелёным насаждениям и обще-
ственным пространствам.

Ликвидировано пять сти-
хийных свалок, собрано и вы-

везено 353 м³ мусора.
World Cleanup Day объединяет 

людей по всему миру ради общей 
цели – сделать окружающую 

санитарлық тазартылып, абаттан-
дырылды, көшелер, тұрғын үйлер 
мен инфрақұрылым нысандарына 
іргелес аумақтар ретке келтірілді. 
Көгалдандыруға жəне қоғамдық 
орындарды абаттандыруға да көңіл 
бөлінді.

Бес стихиялық қоқыс орны 
жойылып, 353 м³ қоқыс жиналып, 
шығарылды.

World Cleanup Day – қоршаған ор-
таны таза ұстау жəне туған жерге де-
ген жауапкершілікті қалыптастыру 
жолында əлем халқын біріктіретін 
ауқымды акция. Ауданымыздың 
тазалығы – баршамызға ортақ іс! 

среду чище и формировать от-
ветственное отношение к своему 
краю. Чистота нашего района – 
общее дело!

О. МУСТАФИНА, 
пресс-секретарь акима района.

 «Сегодняшняя высадка деревьев в этом 
парке объединила всех нас ради достиже-

ния общей благородной цели. Безусловно, это 
очень важное и полезное для нашего общества 
и страны дело. Выражаю всем искреннюю бла-
годарность за неизменную поддержку политики 
государства.

Для меня молодые люди, которые содейству-
ют таким благородным начинаниям, являются 
истинными патриотами. Действительно, насто-
ящая любовь к Родине и родному краю всегда 
начинается с малого – с заботы о собственном 
доме, селе и городе.

Неслучайно народная пословица гласит: «Бір 
тал кессең, он тал ек» («Если срубишь одно дере-
во, посади десять»). Забота о природе, бережное 
отношение к окружающей среде – эти высокие 
качества являются неотъемлемой частью образа 
жизни нашей нации.

Их в качестве бесценного наследия и доброго 
завета оставили нам наши предки. Эти при-
нципы поведения получили признание и были 
зафиксированы в нашей Новой Конституции. 
В этом и заключается особое общественное и 
историческое значение реализуемого всеми нами 
общенационального проекта «Таза Қазақстан».

Нам предстоит сформировать в обществе вы-
сокую экологическую культуру. Хочу еще раз 
повторить: это крайне важная задача, обозначен-
ная в Конституции. «Таза Қазақстан» – это залог 
нашего светлого будущего. Это не просто лозунг, 
это магистральный путь к светлому будущему 
нашего государства. 

Понятия цивилизации, созидания и прогресса 
абсолютно несовместимы с грязью и бескульту-
рьем. Это очевидно. В конечном счете, вся наша 
созидательная работа ведется во имя подраста-
ющего поколения».

ПРЕЗИДЕНТ КАСЫМ-ЖОМАРТ ТОКАЕВ ВЫСТУПИЛ 
ПЕРЕД УЧАСТНИКАМИ АКЦИИ «ТАЗА ҚАЗАҚСТАН»

1 стр.

В Акмолинской области масш-
табно отметили Всемирный 

день чистоты. Десятки тысяч 
жителей Акмолинской области 
приняли участие во Всемирном 
дне чистоты (World Cleanup 
Day). Экологическая акция объ-
единила жителей городов и сель-
ских населенных пунктов и стала 
очередным примером того, как 
общими усилиями можно менять 
окружающую среду.

В городах и районах области 
жители вышли на улицы, во дворы, 
общественные территории и про-
странства возле социальных объ-
ектов. Участники убирали мусор, 
приводили в порядок территории, 
благоустраивали общественные 
пространства и высаживали 
деревья. Акция прошла в рамках 
общенациональной экологической 
программы «Таза Қазақстан».

В Акколе к экологической инициа-
тиве присоединился аким Акмолин-
ской области Марат Ахметжа-
нов. Он отметил, что бережное 
отношение к окружающей среде 
постепенно становится частью 
повседневной культуры жителей.

ПРЕСС-СЛУЖБА  акима области.

ТАЗАЛЫҚ – 
ОРТАҚ ЖАУАПКЕРШІЛІК

ЧИСТОТА НАЧИНАЕТСЯ
С ОТВЕТСТВЕННОСТИ

А қ м о л а  о бл ы с ы н д а 
Дүниежүзілік тазалық күніне 
орай ауқымды экологиялық 
акция өтті.

Ақмола облысының он мыңдаған 
тұрғыны Дүниежүзілік 

тазалық күніне (World Cleanup Day) 
орай ұйымдастырылған ауқымды 
экологиялық акцияға қатысты. Игі 
бастамаға қала тұрғындарымен 
қатар ауыл азаматтары да белсенді 
атсалысты.

Өңірдің елді мекендерінде 
тұрғындар қоғамдық аумақтарды 
қоқыстан тазалап, аулалар 
мен көшелерді ретке келтірді, 
əлеуметтік нысандардың айнала-
сын абаттандырды. Экологиялық 
акция «Таза  Қазақстан» 
жалпыұлттық бағдарламасы ая-
сында ұйымдастырылды.

Ақкөл қаласында өткен 
тазалық жұмыстарына Ақмола 
облысының əкімі Марат Ахмет-
жанов та қатысты. Өңір басшысы 
табиғатты қорғау мен қоршаған 
ортаға ұқыпты қарау мəдениеті 
қоғамның күнделікті өмірінің 
ажырамас бөлігіне айналып келе 
жатқанын атап өтті.

Анар ауылдық округінде абаттандыру 
жұмыстары жүргізілуде.

* * *В нашем сельском округе не прекращаются 
работы по благоустройству населённых 

пунктов. В настоящее время, поддерживая рес-
публиканскую акцию «Таза Қазақстан», ведём 
косовицу сорняковых растений. 

Б. МУСАБЕКОВ,
аким Анарского сельского округа.

БОРЕМСЯ С СОРНЯКАМИ


